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KariToLa 1.

Obloha nad Little Big Valley

Sestinoh4 jestérka goora sebou mrskla pravé véas, aby se neocitla
v pasti.

Maly Joe Harper, sotva desetilety chlapec s celymi souhvézdimi pih
na kulatych tvarich i nose, zaklel presné tak, jak to slychaval od otce.
Obratnymi pohyby prsth pritahl sit zpét a znovu ji pfipravil k vrhu.
Stocil ji do valecku, ktery si vlozil mezi ukazovacek a palec pravé ruky,
a podival se po jeStérce. Levou rukou vytdhl ze zadni kapsy kalhot
harmoniku.

Goora odskocila o dobré dva yardy, znehybnéla a hledéla na svétlo-
vlasého kluka v odfenych dZinsech, tiSe hrajictho na foukaci harmoniku
hypnotizujici melodii , Pisent smrti” od Ennia Morriconeho, proslulého
lovce piseénych cervii. V jedné ruce harmoniku, v druhé vrhaci sit, chla-
pec se pomalu sunul k nadherné zabarvenému plazovi. Bystré hnédé
oc¢i, z¢asti zakryté neposednou ofinou, pozorovaly kazdy pohyb goory
a rty jako maliny, jak fikala jeho maminka, sviraly harmoniku. Ta pod-
manivé hudba...

Joe byl vyhlaseny lovec vSech druhti goor a jeho terdrium na stanici
zpestfovalo poutnikiim nekonecné ¢ekani na vlak. Cestujici, ktefi se 8li
do nadrazniho bufetu obcerstvit ledovou tristi z kaktusoidt nebo pélen-
kou ze skorpidénich klepet, nechavali pred sklem teraria drobné mince
na krmeni nddherné zbarvenych tancicich tvorecki. Obcas si dokonce
nékteré kusy vybrali a koupili pro své ratolesti.

Jestérka neschopna pohnout se z mista preslapovala jako uhranuté
v rytmu melodie. Joe nespéchal, chybély mu uz jen tfi malé krticky...
KoZené mokasiny lehce naslapovaly. Jesté krok a...

V dali zaznél pronikavy piskot pistaly.

Goora sebou trhla a vymanila se z moci zrddné melodie. Joe vrhl sit, ale
uz védeél, Ze svoji sto tfindctou jeStérku dnes nechyti.
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,, Tak jsi vyhrala. Ale kdybys védéla, jak se u mne tvoje sestticky maji
dobte, i do kapsy bys mi rdda skocila,” rozlou¢il se s ni a rozbéhl se do
mirného svahu.

Na vrcholku se otevfel pohled na siroké tidoli, v némz se rozprostirala
sbérac¢skd osada se zdénym, kazdoroéné bilenym kostelikem, nezbytnou
zelezni¢ni stanici, rosolovou nadrzi pro biomotivy, prkennym prekla-
distém a nakladni rampou z cedrovych tramfi, z poloviny zaplnénou
obrovskymi rudymi plody.

Bezprostrfedné za mésteckem, az k samotnému obzoru tvorenému
modravymi obrysy hor, se do stametrovych vysin tycily podivuhodné
kaktusoidy, pod nimiZ i nejvétsi cedry vyhlizely jako kapradi v borovém
lese. Gigantické bioorganismy trcely z nettésnych dun polopousté
a v jejich rozlozitych stinech pucely ostriivky rostlinstva, Ziviciho se
z vlahy, kterou kaktusoidy svymi kofeny vysavaly z poustniho podlozi.
V téchto oazach vSak misto obvyklého oddechu pro karavany poutnikt
panuje ¢ily pracovni ruch.

Slozité konstrukce dfevénych leseni a ramp, mnohonasobné presahu-
jici i nejvyssi budovy v Dolores Bay City, $plhaji podél rozvétvenych
kmenti kaktusoidti. Skupiny sbéract z nich opatrné sbiraji obrovité rudé
dyné. Tymova prace musi byt pfesnéjsi nez povéstné gamebské hodin-
ky. Jediny chybné odfiznuty plod totiz dokaze zbortit celou stavbu
a ohrozit Zivoty desitek lidi. Plodnice zajisténé v sitich sbéraci odseknou
u obriho stonku a pomoci soustav kladkostroji je svazeji po klesajicich
rampach na zem. Od jednotlivych kaktusoidii se sbihaji zpevnéné ka-
menné cesty aZ k samotnému Little Big Valley a po nich se pomalu kolé-
ba jeden povoz za druhym. Robustni vozy taZené Sestisprezimi valachti
z Hornerova chovu prepravuji ohromné plody az na nakladni rampu
nadrazi. Co povoz, to jeden plod.

Joe se na okamzik zastavil, porovnal dva stiny, které vrhaly slunci
ozéarené kaktusoidy, a zjistil, Ze stejné dostane na zadek, protoze doma
uz skoncila vecete a jeho sourozenci se podle véku bud ukladaji do ko-
libek ¢i posteli, nebo poméhaji mamé s nadobim. Tata ceka u telegrafu
a on, Joe, mél dnes pripravit postovni zasilky!

Po klikatém béhu z povlovného svahu, posetého kriklavé kvetoucimi
bodlaky, preskdkal Zlutou travou zarostlé koleje a vfitil se do kancelare
prednosty stanice.

,,Ahoj, tati! Promin, ja...”

,Ja vim. Goory. Za tohle mas tyden naddobi. A sam,” pfivital ho otec
a podéaval mu koZenou brasnu s postackou peceti, plnou dopisii. Ukazal
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do rohu na tfi nevelké baliky: ,Tohle jde taky. A pospés si. Veceri ti
mama da aZ potom.”

Joe vybéhl ven. Na obzoru rostouci souprava uz vypoustéla oblaka
pary. Kyvl na starického Murdocka, vychrtlého, bélovlasého a posledni
roky uz jen nepfitomné se usmivajiciho prodavace jizdenek, ktery tuhle
trat pfed ddvnymi léty stavél vlastnima rukama. Hvizdnutim pozdravil
Sarah, jez vésela pradlo na zadni zahradé...

A opét, dnes snad jiz posté, pohlédl ke zluté obloze.

Porad nic. A pfitom se vsadil s Hornerovic kluky, Ze je spatfi prvni.

Vsadil se o tfi goory.

Supéni biomotivy se bliZilo a sililo.

Joe se postavil na znacku vypélenou do prkenné podlahy perénu
a pysné zvedl ruku s infracervenym zamérovacem. Biomotiva odpo-
védéla pronikavym hvizdnutim a nacasovala si zpomaleni biologic-
kych funkci. Jako vzdy zastavila na desetinu palce pfesné, aby se
kriklavy poutac Little Big Valley zarovnal praveé se tfemi osobnimi va-
gony.

Vystoupilo devét lidi. Z ndkladnich vagont se jako obycejné vyklada-
ly potraviny, alkohol a nové hraci automaty, jez vzdy nahradily ty pred-
chazejici. Po kazdém vykupu kaktusoidovych plodt se totiz jediné dva
bary v Little Big Valley zaplnily tGspéSnymi sbéraci, coz zpravidla zna-
menalo zkazu instalovanych jednorukych banditt.

Pfed Joem se oteviely dvefe postovniho vozu a v nich nestal nikdo
jiny nez Jim receny Postak, legenda této traté. Zamlada chladnokrevné
vyfidil celou bandu Jesse Yamese, kterd svymi ndjezdy suzovala nejen
vlakové spoje, ale i nadrazni domky a samoty roztrousené podél trasy.
A protoze uZ jako kluk svému nevlastnimu tatovi slibil, Ze na kolty v Zi-
voté nesdhne, vypustil na bandity Bradburyho vcely, které si saim sehnal
nékde na pétce Epsi Tukana a vycvicil je pro tenhle jediny tkol. Jediny
proto, Ze Bradburyho vcely stejné jako pozemské po vbodnuti zihadla
hynou. Postak je chlapsky oplakal a poradné zapil. Celému stolu Stam-
gastt v saloonu Chatillon zaplatil Zito. Od té doby si nikdo nedovolil
otravovat ani jeho, ani postovni spoj, protoze nikdo nevédél, jestli mu
jesté nezbyly néjaké véelky v klicce.

,Nazdar, starej partaku!” zachrcel Postak a zvedl ruku k pozdravu.
,,Tak co, taky jede$ na Slavnost?*

,,Dobry den, strejdo Jime. Jasné, Ze jedu. Tata fekl, Ze jsem uz dost velkej.
Jenze nikdo nevi, kdy se honéci objevi. Tata fikd, Ze maji svij vlastni cas.
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Stejné si ale myslim, Ze tata vi pfesné, kdy se tu ukazou... Ted jenom ce-
kdm, az uvidim prvni kravy. Jsem se totiz vsadil.”

,Jo, chlapce, kravy,” podrbal si Jim $irokou jizvu od slepého oka az
k brad¢; poztstatek po slavné bitce. ,Na to ¢ekdme vsici. To vis, zase si
tahle planeta kapanek pomuze. Jesté Ze tu kravy maji od nepaméti za-
stavku kvili mladejm, jind¢ nevim. Trocha toho polirunu, par hektaka
palenky; j6, kaktusoidy by n4s mohly dobfe zivit, ale ty zase potfebujou
ke svymu zivotu kravy, a bez téch ohromnejch kravincti by tady ty rost-
liny naopak docista umfely... Prosté vono je to vSechno Panem dobfte
stvoreny.”

Joe kyval hlavou. Podobné tivahy od Jima slychaval pravidelné od té
doby, co ho tata pustil k vlaku. Ale ted ho zajimalo néco tiplné jiného.

,,Strejdo, a co piSou v novinach? Myslim o Slavnosti.”

,,No vidi§, noviny. Tak do prace,” odkaslal si Jim. Otocil se, sebral ze
stolu balik novin a platény postacky pytel s peceti Spole¢nosti. Bradou
ukdzal na titulni stranku Star Cowboy’s Times a prohlésil:

,/To vi§, vSechno uz je pfipraveny. Hotely otviraji novy a novy herny,
Cooperova aréna bude mit novej natér... Hele, to si pfectes potom, ted
mi poloz ty véci sem, k nohdm, a vezmi si tohle. Jesté ti vyndam tyhle
dveé spésniny. Opatrné, jsou to ptaci, néjaky kanari, furt mé budili, fvou-
ni... Ajeto.”

,/Ti jsou pro mamu. Dérek,” odpovédél Joe, naloZil vSechno na vrzaji-
ci trakaf, a kdyz otec zvedl placacku, odstoupil od vlaku.

,,Ahoj, Joe,” rozloucil se Postak a zasunul vrata vagonu.

,Nashle,” fekl chlapec a netrpélivé se s dvoukolakem rozjel po hrbo-
latém prkenném nastupisti.

Jak jsou asi hondci daleko? Vsude se mluvi o Slavnosti nejmin ptl
roku, jako by méla propuknout kazdou chvili. Pravé kolo nahle zapadlo
do skviry mezi z¢ernalymi foSnami, chlapec narazil na rukojet, prepadl
na dvoukolék a z néj potom dopadl na tvrda prkna. Citil, jak si vyrazil
dech, a zaroven zaslechl polekany vykfik Sarah.

Ale to ho ted nezajimalo.

LeZel na zadech, snazil se nadechnout a vytresténé hledél na tma-
vnouci oblohu.

Nemél ani tolik dechu, aby vyktikl: UZ jsou tady! Jenom se dival. Jesté
stacil stisknout timer se zdznamem, kvuli sazce.

Tti goory jsou tfi goory. Goory vSak zna.

Ale tohle jesté nikdy nespatfil.
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V rudnouci atmosfére se pomalu zhmotriovala obludné giganticka téla.
Obrovské fosforeskujici objekty, kazdy o délce pfes pét set astromil, pfi-
pominaly kravy jen vzdalené. Spis bych jim fikal prasata, uvédomil si Joe.
Ale kdy?z se jedna z krav natocila bokem, spatfil rohy pfipominajici tem-
ny srpek mésice, ktery se vznasel par set yardti nad hlavou kravy.

A tdmbhle je hondk!

Prvni, kterého Joe zahlédl. Na vlastni oci! Pravda, v atmosfére po hy-
pernautickém ofi zlistala jen duhova ¢ara, ale byl to honak!

Joe se zasnil.

Vypravéni strejdy Billa, taitova kamarada jesté z dob téch starejch zla-
tejch casii, bylo lepsi nez piulka vsech kovbojskych remakt. UZ jenom
jeho lovecké jméno — Dlouhy Bily Vlas — bylo néco! Bill na své planete,
Shell (Skotdpka) se jmenovala a taky ji navstévovaly kravy, predstavoval
jakéhosi carodéje. Indiani ho zvali na magické obfady a planetu pry
chranil pred Zlem tajemny Pan Much. A Bill o vSem umél tak poutavé
vypravét.

Ijejich planeta, Studdnka, je jednou z mala v celé Galaxii, kterou si kra-
vy vyvolily jako misto kratkého odpocinku na své nekone¢né pouti. Zde
se jejich telata, par mésicti po vylihnuti, osvézuji gigantickymi dynémi
z kaktusoidt. Strejda Bill i tata tvrdili, Ze v téch rostlindch je vic vitamind
nez ve zbytku celé Galaxie. A nejsou to jen vitaminy, co sem kravy tahne.
V obrovskych ¢ervenych dynich jsou i zvlastni latky... Ano, drogy.

Palenka z kaktusoidd, pouze s makromolekulami esence kravi drogy,
patfi mezi nejzadanéjsi v celé Unii. Také ostatni vyrobky z ohromnych
dyni jsou peclivé zbavovany pritomnosti nezadouciho mnozstvi oné po-
divuhodné latky. Staci pouha tisicina miligramu. Pro lidsky organismus
je droga nebezpecné navykova a ve vyssi koncentraci smrtelna.

Telatim naopak pomaha lépe proplouvat v Sirém vesmiru a nejen
v ném. Tak pravil tata se strejdou Billem.

,Joe, nestalo se ti néco?” zakryla mu vyhled nejstarsi sestra a zvedala
ho na nohy.

,Ne, ne. Pockej, Sarah, hele,” lapal chlapec po dechu. Odstrarioval si
sy krasné, ale ted mu sakra vadily!

,Ja vim,” fekla divka s fialkovyma o¢ima a hezkym, ovalnym oblice-
jem. ,Vidim je podruhé a jsem z toho taky vedle. Ale ty jsi, doufam,
v porddku, myslim po tom kotrmelci?” kr¢ila ¢elo. Vrasky se na jeji heb-
ké pleti vyjimaly jako chvilkova vystfedni ozdoba.

,Ano. Jsem v poradku... Saro, divej na to!”
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Nebe se plnilo svétélkujicimi objekty, mezi nimiz se proplétali honaci
na zaf{icich strojich, obratné prolétali mezi gigatunami vilnici se masy, jeZ
by dokazala rozdrtit i planetu. Svételné stopy po honacich se objevova-
ly v mistech, kam by Zadnd bytost z Galaxie nestrcila ani pid kterékoli
koncetiny.

Kravy se tisnily ve stddu a hondci je opatrné navadéli na obézny kori-
dor Studanky. Gravitac¢ni tfeni vesmirnych tvort vyvolavalo tepelnou
energii narazejici ve vinach na povrch planety. Nebyla to vsak energie
nicici. Bylo to zivocisné teplo; jako by kravy dychaly na kolébku s jezu-
latkem, aby ji zahraly, aby ji pomohly.

,, Farmarska lod,” vydechl Joe.

Sarah se podivala smérem, kterym ukazovala Joeova strnula ruka. Na
severozapadeé se v oslnujici modravé zari zjevila mohutna hyperprosto-
rova lod, jedind svého druhu zkonstruovana lidmi.

Korab umoznujici lidstvu osidlovat kazdy kout Galaxie, ovladnout ja-
kykoli zdroj energie, jiZ nejen tento prostor skryva. Kulovy tvar lodi
zdanlivé predurcoval jeji jakousi neohrabanost, ale mnoho protivniki ¢i
vetrelcti se jiz presvédcilo o hbitosti i bojové vyzbroji této jedine¢né kon-
strukce.

Farmarska lod se diistojné sunula mezi nesrovnatelné mohutnéjsimi
tély krav a hondci ji uvolnovali cestu. Jen tfikrat musela zmirnit rychlost
—to kdyZz se k sobé na kritickou vzdalenost priblizily srsici kravské rohy.
V tom okamziku se na misté soustfedilo nékolik honakti a bleskové li-
kvidovalo ohnisko kosmické katastrofy.

,Podivejte se taky tdmhle,” ozval se obéma za zady otec.

Joe vycitil v jeho hlase hlubokou nenévist. Udivené na néj pohlédl.
Takhle ho neznal.

,Cekal jsem vSechny pozdéji... Néco se muselo stat. Za poslednich
dvacet let jsem nezazil, aby se nad nasi planetou setkali. To neni dobré,”
temné pronesl Harper senior.

Otec mél siroka ramena a mohutny hrudnik. Hranaty obli¢ej byl po-
set hlubokymi vraskami a tvére vé¢né pokryté strniskem prosedivélych
voust. Oblicej doplitoval mohutny knir a proridlé skrané diive hustych
zrzavych vlasti. Muz, o némz nikdo nemohl fici, Ze by se nékdy néceho
bal. Dovedl razné zkrotit Hornerovic nejdivocejsi koneé i sejmout zjance-
ného byka. Silu jeho paZi nejednou poznali chlapi v méstecku, at uz
v dobrém pfti pretahovani pdkou, nebo ve zlém — to kdyz se nékdo neur-
vale dotkl jeho rodiny, hondk a az naposled jeho samotného.
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Nyni nehnuté stal a pod zamra¢enym celem se mu v o¢ich zrcadlila
zla predtucha. Neptitomné v rukou mackal stetson a ve tvari se mu ob-
jevil vyraz, jaky u néj Joe nikdy nespatfil. Uvédomil si, Ze otec opravdu,
jak fikal strejda Bill, musel prozit, musel znit! to, co nikdo na téhle pla-
neté ani netusi.

., To neni dobré!” znéla malému chlapci ta slova jesté v hlavé. Obratil
pozornost zase k obloze.

14

Vychodni obzor vybuchl syté zelenou zafi.

Joe sledoval, jak tim smérem odlétly roje hondkd, aby zabranily pri-
padné sraZce a aby uvolnily cestu pro...

Elegantni $tihlé lodé na svych kiidlech nesly jedovaty svit, jejz jim do-
daval obycejny podprostorovy pohon.

Stado zneklidnélo, ackoliv hondci délali, co mohli.

Hlavnémi dél najeZené bitevni lodé, doprovazené cernymi talifi Gar-
darti, se pysné probijely vpred, i kdyZ kontradmiralové tusili, co by se
stalo, pokud by se praveé jejich korab dostal mezi dvé kravy. Ale védéli,
Ze ke srazce nedojde.

Jsou tu prece kaubojové. Spinavi hondci.

Amy... My jsme ctihodnd Spolecnost.

, K¥izniky Spolec¢nosti,” fekl otec.

Upustil klobouk na prkenné piekladisté a polozil ruce na ramena
obou déti.

,5am pan hrabé nés poctil navstévou,” téZce si povzdechl.
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Prijezd do Dolores Bay City

,Joe, vstavej konecné! Uz potreti ti fikdm, Ze brzy uvidime more,” po-
vykovala malinkd Dominika a tahala chlapce za nohu z tizkého lizka.

Joeovi se zdalo o pomalu ubihajici krajing, o zastdvkach u rosolovych
cerpadel, o monoténnim rytmickém klapotu rohovitych kol i o pravi-
delném dychani biomotivy a pravé si fikal, at ho ta holka protivna neché
spéat, protoze az se probudi, bude zase v posteli doma a bude muset do
Skoly, pozdravit patera Rodgerse, uklonit se ucitelce Farellové...

More!

Joe prudce vyskocil, a kdyby nebyl tak maly, jistojisté by si dal o prkna
vrchni palandy péknou ranu do hlavy.

,Kde? Kde je more?” zakficel a prodiral se tizkou uli¢kou k oknu.
Druhym skokem srazil matce prkénko, na kterém pripravovala nejmen-
$im détem snidani.

,, Tak hele, Joe, ihned se uklidni a pomoz mamince sebrat ty chleby!
Az se umyjete a nasnidate, prijdte do postovniho vagénu. Postdk nas
pusti do budky na stfechu. O nic nepfijdete,” zahucel ve dvefich do
chodbicky otec a posunul si klobouk do tyla.

,Hura!” radoval se syn, vykonal rychle zadané tikoly — snidané mu $la
nejlépe —a potom se vydali k zadnim dverim ltzkového vozu. Kdyz vstou-
pili na plosinu mezi vagény a piivital je svézi zavan vlahého vzduchu,
Joeovi se bezdéky rozsifilo chiipi. Takovyhle vzduch nikdy nevdechoval.

Byla v ném voda a stil a dalky.

Vylezli po opryskaném khaki Zebriku do kabiny z plastické slidy, jaka
se t€zi v Micalandu. Dospéli lidé stali na stfechach vagoénd.

Vsichni se uzasle rozhlizeli.

Neslo jen o mofe, ale o to, co mnozi z nich vidéli sotva podruhé, po-
treti.

A Joe poprvé.
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Z nartizovélé oblohy plné priisvitnych krav se mezi oblaky pravé vyno-
filo ohromné télo telete a neohrabané plavalo atmosférou k vrcholkiim
kaktusoidd. Sbéraci vzdy sklizeli plody ze spodnich ramen rostlin.

Vse, co bylo vyse, patfilo telattim. Nejen kviili obtiZnosti sklizné, ale
i proto, Ze honaci to tak ur¢ili. Joe Harper senior byl dokonce radou obce
Little Big Valley zvolen jako hlavni kontrolor sklizn€, protoze on sdm se
nejvice zasazoval o vyvazenou prospésnost sklizné lidem i telattim.

Tele, na néz se zaméftila pozornost vsech prihlizejicich, urputné rejdovalo
stale niZ a niZ jako potapéc v lehké vystroji, kterého vztlak vody vyhani
vzhtru, ale pfitom na néj dole ceka poklad! Mladé se kone¢né dotrma-
celo ke skupiné kaktusoidt, vyristajicich z ndhorni planiny.

Joe to vSe pozoroval s pootevienymi tsty.

Stejné jako ostatni.

Teleti se misto tlamicky s trojitymi nozdrami zacal vytvaret rozmérny
trychtyft. Tretina telete uz vypadala jako medtza. Mladé pohltilo vy-
hlédnutou rostlinu a prisalo se trychtyrem takika az k povrchu planety.
Teleci télo pulsovalo a ménilo barvy od rtizové pfes oranZovou az k syté
rudé. Objem vesmirné bytosti se zvétsil, jako kdyZz se mocnym vyde-
chem prifoukne balének z pouti. To uz se tele, jemuz se predni ¢ast zase
proménila v ptivodni tlamicku, vzdalovalo od oc¢esaného kaktusoidu.
Mizelo doma, v oblacich, kde jej uz ocekavala matka, aby ho olizala vlid-
nym gama zafenim.

Vsichni po té scéné nevédomky a pokorné vydechli.

Kravy byly podle nékolika planetarnich nabozenstvi povazovany za boz-
ské bytosti. A to nejen pro svoje vzezfeni a rozméry, vymyKkajici se jakym-
koli lidskym zkuSenostem. Samotnd jejich pritomnost vyvolavala v lidech
nadherné, nikdy neprozivané pocity... Kravy byly bytosti stejné vlidné
a prételskeé jako legendérni delfini z pozemskych mofi, které starovéké na-
rody opévovaly jako posly boht. Kravy oplyvaly i obdobnou mérou inte-
ligence jako pfitulni vodni savci. Jejich slovnik obsahoval stovky pro ¢lo-
véka pochopitelnych vyznami, ale dalsi tisice vyrazi byly pro lidstvo
diky specializaci galaktickych krav dokonale nesrozumitelné...

Joe pohlédl na otce a matku. I v nich citil ono dychtivé ocekavani.

Jesté uvidi more, Slavnost a pravé honaky!

Biomotiva, jako by vstfebala touZebnou zvédavost pasazérti, ptidala
na rychlosti. Nebylo to tak snadné, protoze trat v téchto mistech vedla
klikatym priismykem Needle Canyon stale vzhtru, kréila se ve stinu
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horskych velikanti, do jejichz kralovstvi vstoupila. UpIné nahote mohl
Joe spatfit ¢epice ledovcil a dole zase profizlé soutésky s vyjicimi voda-
mi horskych bystfin.

,Holka si to dneska ale svisti, co?” zaslechl Joe zespoda spokojené
mruceni Jima Postaka. ,,Asi za ty bonbdny, které ji celou cestu nosite,
vid, Joe?”

Chlapec netrpélivé zamumlal, Ze jo, kratce pokyval hlavou, ale oci
mél upfené na mohutny skalni most Needle Eye — Oko Jehly. Koleje pod
mostem pripominaly dvé stfibrné nitky, které zde zapomnél horsky obr,
kdyz si spravoval milové boty.

A za mostem uz bylo...

,More!” ozvalo se z desitek hrdel. Dospéli s dojetim pozorovali neko-
nec¢nou lesklou plochu a v dusi se jim vybavily pocity, které zazivali jako
déti. Otec Harper nahmatal upracovanou ruku své Zeny a pevné ji stiskl.
Dala mu za to pusu na neholenou tvar a stisk laskyplné opétovala.

Tehdy pred lety se tady sezndmili; béhem cesty na Slavnost.

Na stejné cesté, na stejnou Slavnost.

Mofe.

Joe si pomyslel, Ze to prece nemiize byt ono.

Cekal cosi ohromného, nevidaného, ale tohle vlastné zna z filma i tridea.
Cim vic se pted nimi vSak rozeviral pohled na obrovské modravé zrcadlo,
v némz se jasné odrazela fosforeskujici téla krav, tim spis hiiSnou myslenku
zahanél do koutku duse. A uvédomil si, Ze mote je opravdu bezva.

Cesta do Dolores Bay City pak uz ubihala v jednom kvapu.

Znavena biomotiva zatdhla pfisavkové pasy a s mirné brzdénymi va-
goény se pohybovala jen na valcovych kloubech, které geneticti inzenyrti
uzpusobili tak, aby sedély na kolejnicich pevnéji nez ichytky vozika
horské drahy.

Béhem necelé pil hodiny jizdy — tak rychlé, jakou Joe dosud nezazil -
se vSichni cestujici jaksepatti pripravili na vstup do vysnoreného mésta,
kde se pokazdé poradaly slavnosti spojené s prichodem galaktickych
krav a jejich honakd.

Hvézdnych honakt a jejich krav.

Joe mél oci navrch hlavy.

Znal sice vSechno z vypravéni a cestopisnych snimkii, navstivil nékolik
méstecek v $irém okoli Little Big Valley, ale tady ho spousta véci pre-
kvapovala.
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Az sedmipatrové domy se tycily snad do samotného nebe. Jejich sti-
ny se plazily po rusnych ulicich a ulickach.

Vsude kolem se mihali a houkali a zvonili riksové, varani povozy
a biomobily. Nad tim v8§im obcas ptelétlo otluc¢ené policejni aero nebo
stribrite leskla limuzina se znakem Spolec¢nosti. Na chodnicich postéva-
li prekrikujici se prodavaci pocitacové bizuterie, koZenych bict, vonici
pizzy a poslednich vytiskia Star Cowboy’s Times. Na plynovych lampéch
i telegrafnich sloupech vldly zvukové konfety. Z oken visely zarivymi
barvami hrajici prapory Spolec¢nosti, ale i prosté, bilé vlajky se znakem
hondkd. Modry kruh hvézd, znazornujici Galaxii jako jeden velky do-
mov pro vSechny civilizace, narody i bytosti v ni Zijici.

Pred nadrazim cekaly desitky povozti ochotnych za rozumny peniz
dovézt vitané hosty do pfipravenych hotylki a saloont, ukazat jim
centralni trzisté, rybarskou ctvrt nebo, ale to jen zdélky, vystavné sidlo
Spole¢nosti na Company Hills.

Prichozi ale chtéli vidét zejména proslulou arénu pojmenovanou po
legendarnim Jamesi G. Cooperovi, jednom z prvnich honakd, ktery ob-
jevil nejen samotné kravy, ale zmapoval i posloupnost navstév vesmir-
nych krav v jednotlivych koridorech a na uréenych planetach Galaxie,
jak ji hyperprostorové staido neomylné dodrzovalo.

Diky jemu a legendarni Velké Pétce se tato polozapomenuta planeta,
pavodneé oznacena jen kombinaci ¢islic a pismen, zapsala do Zurnalis-
tického slovniku jako Fountain, Studdnka. Dostala se do povédomi sto-
vek miliard bytosti na nespoctu obydlenych svétt coby vlidné planeta,
na niz kravy travi se svymi mladaty cely relativni mésic, aby se zde
osveézily stavnatymi plody kaktusoid(i, mladata patfi¢né zesilila a pri-
pravila se na nekonec¢né cesty dalsimi dimenzemi.

Kravi planety, at uz to byla Skordpka, Jezerni planeta nebo Studénka,
vsechny byly symbolem galaktického miru a smiru.

Obyvatelé Unie si uvédomovali vyznam vSech planet a pfilehly sek-
tor Studdnky byl Parlamentem vyhlasen za neutralni pasmo. Kdokoliv se
pokusil nezakonné narusit vysostny prostor, byl okamzité zlikvidovan
straznimi GALA kfizniky, které nepretrzité hlidkovaly podél hranice,
jasné vyznacené myriddami vesmirnych majéki a béji. Opatfeni platila
i v okoli neobyvanych planet ¢i zdanlivé prazdnych koridort, kudy
vedla pravidelnd trasa stada, at uz kvili vzdcnému zareni nebo piizni-
vé pusobicim kombinacim slapovych sil, jez kravy vyuzivaly v dobé
brezosti.
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